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DYREKTYWA RADY 92/100[EWG
z dnia 19 listopada 1992 r.

w sprawie prawa najmu i uZyczenia oraz niektérych praw pokrewnych prawu autorskiemu w zakresie
wlasnosci intelektualnej

RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Europejska Wspodlnote Gos-
podarczg, w szczegdlnosci jego art. 57 ust. 2, art. 66 1 100a,

uwzgledniajac wniosek Komisji (1),

we wspolpracy z Parlamentem Europejskim (2),

uwzgledniajgc opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego (3),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

istniejace miedzy Panstwami Czlonkowskimi réznice w przepi-
sach prawnych i praktyce dotyczace ochrony prawnej utworéw
chronionych prawem autorskim oraz przedmiotéw pokrewnych
praw chronionych w zakresie najmu i uzyczenia powoduja
powstawanie barier handlowych i zakl6cenie konkurencji oraz
mogg utrudnia¢ osiagnigcie i prawidlowe funkcjonowanie wspol-

nego rynku;

réznice w zakresie ochrony prawnej moga powigkszac si¢ na sku-
tek wprowadzania przez Pafistwa Czlonkowskie nowych, zrézni-
cowanych przepisow prawnych lub na skutek odmiennie rozwi-
jajacego sie orzecznictwa krajowego interpretujgce te przepisy;

() Dz.U.C 531z 28.2.1991, str. 35 oraz
Dz.U. C 128z 20.5.1992, str. 8.

(» Dz.U. C 67 z 16.3.1992, str. 92 i decyzja z dnia 28 pazdziernika
1992 r. (dotychczas niepublikowana w Dzienniku Urzedowym).

(}) Dz.U.C 269 z14.10.1991, str. 54.

zgodnie z celem wymienionym w art. 8a Traktatu, jakim jest
utworzenie przestrzeni bez granic wewnetrznych, réznice te
powinny by¢ wyeliminowane, tak aby zgodnie z art. 3 lit. g) Trak-
tatu stworzy¢ system zapewniajgcy niezaklocona konkurencje na
wolnym rynku;

najem i uzyczenie chronionych prawem autorskim utworéw oraz
przedmiotoéw pokrewnych praw odgrywa coraz wazniejszg rolg,
w szczegblnosci w odniesieniu do twércéw, wykonawcow, a
takze producentéw fonograméw i filméw; wzrastajace zagroze-
nie stanowi piractwo;

fundamentalnego znaczenia dla rozwoju gospodarczego i kultu-
ralnego Wspélnoty nabiera w zwigzku z tym odpowiednia
ochrona utworéw chronionych prawem autorskim poprzez
prawo najmu i uzyczenia, a takze ochrona przedmiotéw praw
pokrewnych poprzez prawo utrwalania, prawo powielania,
prawo rozpowszechniania, prawo nadawania oraz prawo
publicznego odtwarzania;

ochrona praw autorskich i praw pokrewnych powinna by¢ dosto-
sowana do aktualnego rozwoju gospodarczego, takiego jak nowe
formy eksploatacji;

w celu umozliwienia wykonywania dzialalnosci twércom i wyko-
nawcom konieczne sa dla nich stosowne dochody stanowiace
podstawe dla dalszej pracy tworczej i artystycznej, a inwestycje
konieczne w szczegdlnosci w przypadku producentéw fonogra-
méw i filméw sa szczegdlnie wysokie i ryzykowne; mozliwosé
zapewnienia tego rodzaju dochodéw oraz zwrdcenia si¢ tego
typu inwestycji moze by¢ efektywnie zagwarantowana jedynie
poprzez stosowng ochrone prawng kazdego zainteresowanego
wiasciciela praw;
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dziatalno$¢ tworcza, artystyczna i produkcyjna stanowi w znacz-
nej mierze dzialalno$¢ prowadzong na wilasny rachunek, a jej
wykonywanie powinno by¢ ulatwione poprzez ochrong prawna,
zharmonizowang w ramach Wspdlnoty;

w zakresie, w jakim taka dzialalno§¢ ma zasadniczo charakter
ustug, jej wykonywanie musi by¢ ulatwione poprzez ustanowie-
nia zharmonizowanych ram prawnych Wspdlnoty;

zblizenie ustawodawstw Panistw Cztonkowskich powinno odby-
wac si¢ w taki sposob, aby nie staly one w sprzecznosci z umo-
wami miedzynarodowymi, na ktérych oparte s3 w wielu Pan-
stwach Czlonkowskich prawa autorskie i prawa pokrewne;

ustanowienie ram prawnych Wspdlnoty w odniesieniu do prawa
najmu i uzyczenia oraz okre$lonych praw pokrewnych moze by¢
ograniczone przez Pafstwa Czlonkowskie do ustanowienia praw
najmu i uzyczenia odnosnie do okreslonej grupy wlascicieli praw,
a nastepnie do ustanowienia praw utrwalania, powielania, rozpo-
wszechniania, nadawania i odtwarzania publicznego okreslonym
grupom wihascicieli praw pokrewnych w zakresie ochrony praw
pokrewnych;

konieczne jest zdefiniowanie poje¢ ,najmu” i ,uzyczenia” do
celow niniejszej dyrektywy.

dla jasnosci pozadane jest wylaczenie z ,najmu” i ,uzyczenia”
w rozumieniu niniejszej dyrektywy okreslonych form udostepnia-
nia, np. udostepniania fonogramoéw i filméw (dziet kinematogra-
ficznych lub audiowizualnych lub ruchomych obrazéw, zaréwno
udzwickowionych jak i nieudzwigkowionych) w celu pokazu
publicznego lub nadawania oraz udost¢pniane w celach wysta-
wowych lub do wgladu na miejscu; pojecie ,uzyczenia” w rozu-
mieniu niniejszej dyrektywy nie obejmuje przekazywania miedzy
instytucjami dostgpnymi dla publicznosci;

w przypadku pobierania przy uzyczeniu przez instytucje
dostepna dla publicznosci oplaty, ktorej warto$¢ nie przekracza
kwoty niezbednej dla pokrycia kosztéw obstugi instytucji, nie
mamy do czynienia z wykorzystaniem w celach bezposrednio lub
posrednio gospodarczych lub handlowych w rozumieniu niniej-
szej dyrektywy;

konieczne jest wprowadzenie ustalen, poprzez ktdre zostanie
zagwarantowane tworcom i wykonawcom niezbywalne prawo
do godziwego wynagrodzenia, a ktérym zostanie przyznana row-
nocze$nie mozliwos¢ zlecania administrowania tym prawem
organizacjom zbiorowego zarzadzania ich reprezentujgcym;

godziwe wynagrodzenie moze by¢ przekazane w formie jednej
lub wigcej platnosci kazdorazowo przy zawieraniu umowy lub
w terminie poZniejszym;

godziwe wynagrodzenie powinno odpowiadaé zakresowi wkladu
odno$nych twércéw lub wykonawcoéw w fonogram lub film;

konieczna jest ochrona w zakresie prawa uzyczenia publicznego
poprzez wprowadzenie specjalnych ustaleni, przynajmniej w sto-
sunku do tworcéw; jakiekolwiek Srodki na podstawie art. 5 niniej-
szej dyrektywy musza by¢ zgodne z prawem wspdlnotowym,
w szczegblnosci z art. 7 Traktatu;

przepisy rozdziatu II nie stanowia przeszkody ani dla rozszerze-
nia przez Panstwa Czlonkowskie domniemania okre$lonego
w art. 2 ust. 5 na wylaczne prawa okreslone w tym rozdziale, ani
dla wprowadzenia wzruszalnego domniemania zgody na wyko-
rzystanie w odniesieniu do praw wylacznych wykonawcéw okre-
$lonych w tych artykulach, o ile takie domniemanie jest zgodne z
Miedzynarodowg konwencja o ochronie wykonawcéw, produ-
centéw fonograméw oraz organizacji nadawczych (zwanej dalej
Konwencja rzymska).

Panistwa Czlonkowskie moga ustanowi¢ dalej siegajaca ochrong
praw wiascicieli praw pokrewnych, niz okreslona w art. 8 niniej-

szej dyrektywy;

zharmonizowane prawa najmu i uzyczenia oraz zharmonizo-
wana ochrona w zakresie praw pokrewnych prawu autorskiemu
nie mogg by¢ wykonywane w taki sposéb, w jaki stanowityby
ukryte ograniczenie w handlu migdzy Panstwami Cztonkowskimi
lub stalyby w sprzecznosci z zasadg chronologii wykorzystania
w mediach, uznang w orzeczeniu w sprawie ,Société Cinéthéque
przeciwko FNCF (1),

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

ROZDZIAL 1

PRAWO NAJMU I UZYCZENIA
Artykut 1

Przedmiot harmonizacji

1. Zgodnie z przepisami niniejszego rozdzialu Panstwa Czlon-
kowskie ustanawiaja, z zastrzezeniem art. 5, prawo zezwalajace
lub zakazujace najmu i uzyczenia oryginalow i egzemplarzy
powielonych utworéw chronionych prawem autorskim oraz
innych przedmiotéw ochrony okreslonych w art. 2 ust. 1.

(") Sprawy nr 60/84 i 61/84, Zbidr orzeczen z 1985 r., s. 2605.
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2. Do celoéw niniejszej dyrektywy ,najem” oznacza ograniczone
czasowo przekazanie do korzystania w celach bezposrednio lub
posrednio gospodarczych lub handlowych.

3. Do celéow niniejszej dyrektywy ,uzyczenie” oznacza ograni-
czone czasowo przekazanie do korzystania niestuzgcego celom
bezposrednio lub posrednio gospodarczym lub handlowym oraz
przekazywanie dokonywane przez instytucje dostepne dla
publicznosci.

4. Prawa okreslone w ust. 1 nie wygasng ani przez sprzedaz ory-
ginaléw lub egzemplarzy powielonych wskazanych w art. 2 ust. 1
utwor6éw chronionych prawem autorskim i innych przedmiotéw
ochrony, ani przez inne dotyczace ich czynnosci rozpowszech-
niania.

Artykut 2

Wlasciciel praw oraz przedmiot prawa najmu i uzyczenia

1. Wylaczne prawo zezwalania lub zakazywania najmu i uzycze-
nia przystuguje:

— tworcy w odniesieniu do oryginatu i egzemplarzy powielo-
nych jego utworu,

— wykonawcy w odniesieniu do zapisu jego wykonania,
— producentowi fonogramu w odniesieniu do jego fonogramu, i

— producentowi pierwszego zapisu filmu w odniesieniu do ory-
ginalu i egzemplarzy powielonych jego filmu. Do celéw
niniejszej dyrektywy ,film” oznacza udiwigkowione lub
nieudzwigkowione utwory filmowe, dziela audiowizualne
oraz ruchome obrazy.

2. Do celéw niniejszej dyrektywy glowny rezyser utworu filmo-
wego lub dziela audiowizualnego uwazany jest za jego twérce lub
jednego z twércow. Panistwa Czlonkowskie moga postanowié, ze
takze inne osoby uwazane sa za wspottworcow.

3. Najem i uzyczanie budynkéw i dziel sztuki uzytkowej nie sta-
nowi przedmiotu niniejszej dyrektywy.

4. Prawa okreslone w ust. 1 moga by¢ przenoszone i cedowane
oraz moga stanowi¢ przedmiot uméw licencyjnych.

5. Bez uszczerbku dla art. 7 w przypadku zawarcia indywidual-
nie lub zbiorowo umowy dotyczacej produkgji filmowej domnie-
mywa si¢ przeniesienie przez wykonawce bedacego stronag tej
umowy, o ile umowa nie stanowi inaczej, prawa najmu z zastrze-
zeniem art. 4.

6. Panstwa Czlonkowskie moga ustanowi¢ domniemanie
podobne jak w ust. 5 w zakresie tworcow.

7. Panistwa Czlonkowskie moga postanowié, ze podpisanie
umowy miedzy wykonawcg i producentem filmowym w sprawie
produkgji filmowej traktowane jest jako zgoda na najem, o ile
umowa przewiduje godziwe wynagrodzenie w rozumieniu art. 4.
Pafistwa Czlonkowskie mogg réwniez postanowi¢, ze niniejszy
ustep stosuje si¢ mutatis mutandis do praw okre§lonych w roz-
dziale II.

Artykut 3

Najem programéw komputerowych

Niniejsza dyrektywa nie narusza art. 4 lit. ¢) dyrektywy Rady
91/250/EWG z dnia 14 maja 1991 r. w sprawie ochrony prawnej
programéw komputerowych (7).

Artykut 4

Niezbywalne prawo do godziwego wynagrodzenia

1. W przypadku przeniesienia lub cedowania przez twoércg lub
wykonawce swego prawa najmu fonogramu lub oryginatu lub
egzemplarza powielonego filmu na rzecz producenta fonogramu
lub producenta filmu autor zachowuje prawo do otrzymania
godziwego wynagrodzenia za najem.

2. Tworca lub wykonawca nie moze zrzec si¢ prawa do godzi-
wego wynagrodzenia za najem.

3. Wykonywanie prawa do stosownego wynagrodzenia moze
by¢ przeniesione na organizacj¢ zbiorowego zarzadzania, repre-
zentujaca tworce lub wykonawce.

4. Panstwa Czlonkowskie moga uregulowad, czy i w jakim zakre-
sie moze by¢ wykonywane prawo do stosownego wynagrodze-
nia przez organizacj¢ zbiorowego zarzadzania oraz od kogo
mozna zada¢ lub pobiera¢ takie wynagrodzenie.

Artykut 5

Odstepstwo od wylgcznego prawa publicznego uzyczenia

1. Panistwa Czlonkowskie mogg ustanowi¢ odstepstwa od
wylgcznego prawa przewidzianego w art. 1 w zakresie publicz-
nego uzyczenia, o ile przynajmniej tworcy otrzymaja wynagro-
dzenie za takie uzyczenie. Paistwa Czlonkowskie majg swobode
przy ustalaniu wynagrodzenia, bioragc pod uwage swoje cele pro-
modji kultury.

2. Jezeli Panistwa Czlonkowskie nie zastosuja wylacznego prawa
uzyczania przewidzianego art. 1 w odniesieniu do fonograméw,
filméw i programéw komputerowych, to wprowadzaja one
wynagrodzenie przynajmniej na rzecz tworcow.

() DzU.L122717.5.1991, str. 42.
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3. Panstwa Czlonkowskie moga wylaczy¢ okreslone kategorie
przedsigbiorstw z platno$ci wynagrodzenia okreslonej w ust. 1
i2.

4. Komisja wspotpracujac z Paistwami Czlonkowskimi przed-
kada do dnia 1 lipca 1997 r. sprawozdanie w sprawie uzyczenia
publicznego w ramach Wspdlnoty. Sprawozdanie to przekazuje
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

ROZDZIAL 1I

PRAWA POKREWNE

Artykut 6

Prawo utrwalania

1. Panistwa Czlonkowskie ustanowig na rzecz wykonawcow
wylaczne prawo zezwalania lub zakazywania utrwalania ich
wykonan.

2. Panstwa Czlonkowskie ustanowig na rzecz organizacji nad-
awczych wylaczne prawo zezwalania lub zakazywania utrwala-
nia ich emisji, niezaleznie od tego, czy chodzi o programy prze-
kazywane bezprzewodowo czy przewodowo, wlaczajac przekaz
kablowy lub satelitarny.

3. Dystrybutorowi kablowemu rozpowszechniajagcemu jedynie
programy innych organizacji nadawczych nie przystuguje prawo
przewidziane w ust. 2.

Artykut 7

Prawo powielania

1. Panstwa Czlonkowskie ustanowig wylaczne prawo udzielania
zezwalania lub zakazywania bezposredniego lub posredniego
powielania na rzecz:

— wykonawcéw w stosunku do utrwalenia ich wykonan,
— producentéw fonograméw w stosunku do ich fonograméw,

— producentéw pierwszych zapiséw filméw w stosunku do ory-
ginalu i egzemplarzy powielonych ich filméw,

— organizacji nadawczych w stosunku do utrwalen ich emisji
okreslonych w art. 6 ust. 2.

2. Prawo powielania okreslone w ust. 1 moze by¢ przeniesione,
cedowane oraz moze stanowi¢ przedmiot umowy licencyjnej.

Artykut 8

Nadawanie i odtwarzanie publiczne

1. Panstwa Czlonkowskie ustanawiaja na rzecz wykonawcow
wylaczne prawo zezwalania lub zakazywania bezprzewodowego

nadawania oraz odtwarzania publicznego ich wykonan, chyba ze
wykonania te stanowig same w sobie nadawane wykonanie lub
oparte sg na utrwaleniu.

2. Pafistwa Czlonkowskie ustanawiajg prawo w celu zapewnie-
nia wyplaty jednorazowego godziwego wynagrodzenia platnego
przez uzytkownika jezeli fonogram odtworzony do celéw hand-
lowych lub powiclenie takiego fonogramu zostanie uzyte do
nadania przez $rodki bezprzewodowe lub w jakikolwiek sposéb
odtworzone publicznie oraz zapewnia jego podzial miedzy wyko-
nawcow i producentéw fonograméw. W braku porozumienia
w tej sprawie miedzy wykonawcami i producentami fonograméw
Panistwo Czlonkowskie moze okresli¢ warunki podziatu wyna-
grodzenia.

3. Panstwa Czlonkowskie ustanawiajg na rzecz organizacji nad-
awczych wylaczne prawo zezwalania lub zakazywania bezprze-
wodowego retransmitowania jej programéw oraz publicznego
odtwarzania jej programéw, jesli to odtwarzanie nastgpuje
w miejscach dostepnych publicznie za oplatg wstepu.

Artykut 9

Prawo rozpowszechniania

1. Panistwa Czlonkowskie ustanawiaja na rzecz:
— wykonawcéw w stosunku do utrwaleri ich wykonan,
— producentéw fonograméw w stosunku do ich fonograméw,

— producentéw pierwszego zapisu filméw w stosunku do ory-
ginalu i egzemplarzy powielonych ich filméw,

— organizacji nadawczych w stosunku do utrwalen ich progra-
moéw okreslonych w art. 6 ust. 2.

wylaczne prawo udostepniania tych przedmiotéw ochrony i ich
kopii w drodze sprzedazy lub w inny sposéb (zwane dalej ,pra-
wem rozpowszechniania”).

2. Prawo rozpowszechniania w obrebie Wspdlnoty w odniesie-
niu do przedmiotéw ochrony okreslonych w ust. 1 wygasa po
pierwszej sprzedazy przedmiotu w obrebie Wspdlnoty przez wia-
Sciciela praw lub za jego zgoda.

3. Prawo rozpowszechniania nie narusza przepisow szczegol-
nych rozdzialu I, w szczeg6lnosci art. 1 ust. 4.

4. Prawo rozpowszechniania moze by¢ przeniesione, cedowane
oraz moze stanowi¢ przedmiot uméw licencyjnych.
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Artykut 10

Ograniczenia praw

1. Panstwa Czlonkowskie moga ustanowi¢ ograniczenia praw
okreslonych w rozdziale II w nast¢pujacych przypadkach:

a) dla uzytku prywatnego;

b) dla wykorzystania krétkich fragmentéw w sprawozdaniach
dotyczacych wydarzen biezacych;

¢) dla utrwalenia krétkotrwalego, przez organizacje nadawcza
przy uzyciu whasnych $rodkéw i do wlasnych emisji;

d) dla wykorzystania stuzacego wylacznie celom edukacyjnym
lub badaniom naukowym.

2. Bez wzgledu na ust. 1 kazde Panstwo Czlonkowskie moze
ustanowi¢ tego samego rodzaju ograniczenia w zakresie ochrony
wykonawcow, producentéw fonograméw, organizacji na-
dawczych i producentéw pierwszych zapisoéw filméw, jakie prze-
widziane sa dla ochrony prawa autorskiego w zakresie utworéw
literackich i artystycznych. Licencje obowiazkowe moga by¢ jed-
nak ustanowione jedynie w zakresie zgodnym z postanowieniami
Konwencji Rzymskiej.

3. Ustep 1 lit. a) nie narusza aktualnych i przyszlych przepisow
prawnych w zakresie wynagrodzenia za powielanie dla uzytku

prywatnego.

ROZDZIAL Il

CZAS TRWANIA

Artykut 11

Czas trwania ochrony praw autoré6w

Bez uszczerbku dla dalszej harmonizacji prawa autordéw
okreslone w niniejszej dyrektywie nie wygasaja przed uplywem
terminu, ustanowionego w Konwencji Bernenskiej o ochronie
dziel literackich i artystycznych.

Artykut 12

Czas trwania ochrony praw pokrewnych

Bez uszczerbku dla dalszej harmonizacji prawa wykonawcow,
producentéw fonogramow i organizacji nadawczych okreslone
w niniejszej dyrektywie nie wygasaja przed uplywem termindéw
ustanowionych w Konwencji Rzymskiej. Okreslone w niniejszej
dyrektywie prawa producentéw pierwszych zapisoéw filméw nie
wygasaja przed uplywem terminu 20 lat, liczonego od konca
roku, w ktérym dokonano zapisu.

ROZDZIAL IV

PRZEPISY WSPOLNE

Artykut 13

Stosowanie w czasie

1. Niniejszg dyrektywe stosuje si¢ do wszystkich objetych nig
chronionych prawem autorskim utworéw, wykonan, fonogra-
moéw, programéw i pierwszych zapisow filmow, ktére w dniu
1 lipca 1994 r. korzystaja nadal z ochrony stosownie do przepi-
sow prawnych Panstw Czlonkowskich w dziedzinie prawa autor-
skiego i praw pokrewnych lub ktére spetniaja w tym momencie
kryteria ochrony w znaczeniu niniejszej dyrektywy.

2. Niniejsza dyrektywa jest stosowana bez uszczerbku dla ewen-
tualnego wykorzystania nastgpujacego przed dniem 1 lipca
1994 r.

3. Pafistwa Czlonkowskie moga postanowié, ze uwaza sig, iz
wlasciciel praw zezwolil na najem lub uzyczenie przedmiotéw
okreslonych w art. 2 ust. 1, jezeli zostanie udowodnione, ze przed
dniem 1 lipca 1994 r. zostaly one dla wymienionych celéw udo-
stepnione osobom trzecim lub przez nie nabyte. Paristwa Czlon-
kowskie moga jednak ustanowié, w szczegdlnosci w przypadku
zapisu cyfrowego, ze posiadacze praw beda uprawnieni do odpo-
wiedniego wynagrodzenia z tytulu najmu lub uzyczenia odno-
$nego przedmiotu.

4. Panistwa Czlonkowskie nie muszg stosowaé przepiséw art. 2
ust. 2 wzgledem utworéw filmowych i dziel audiowizualnych
stworzonych przed dniem 1 lipca 1994 r.

5. Panstwa Czlonkowskie moga okresli¢ od kiedy art. 2 ust. 2
stosuje sie, termin ten nie moze jednak pdzniejszy niz 1 lipca
1997 r.

6. Bez uszczerbku dla art. 3 z zastrzezeniem ust. 8 i 9 niniejsza
dyrektywa nie narusza zadnych uméw zawartych przed jej przy-
jeciem.

7. Z zastrzezeniem ust. 8 i 9 Panistwa Czlonkowskie moga posta-
nowi¢, ze w stosunku do wiascicieli praw, ktérzy nabyli nowe
prawa zgodnie z przepisami krajowymi wydanymi w celu reali-
zacji niniejszej dyrektywy oraz wyrazili przed dniem 1 lipca
1994 r. zgode na wykorzystanie, nalezy domniemywac, ze doko-
nali oni przeniesienia nowo nabytych praw wylacznych.

8. Panstwa Czlonkowskie moga okresli¢, od kiedy obowiazuje
niezbywalne prawo do godziwego wynagrodzenia okreslonego
w art. 4; termin ten nie moze by¢ pdzniejszy niz dzien 1 lipca
1997 r.

9. W przypadku uméw zawartych przed dniem 1 lipca 1994 r.
niezbywalne prawo do godziwego wynagrodzenia, przewidziane
w art. 4, jest stosowane jedynie w przypadku wystgpienia przez
tworcow lub wykonawcéw lub ich przedstawicieli z odpowied-
nim wnioskiem przed dniem 1 stycznia 1997 r. W przypadku
braku Porozumienia wlascicieli praw co do wysokosci wynagro-
dzenia wysoko$¢ godziwego wynagrodzenia moze by¢ okreslona
przez Pafistwa Czlonkowskie.
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Artykut 14

Stosunek miedzy prawem autorskim a prawami
pokrewnymi

Ochrona praw pokrewnych prawu autorskiemu zgodnie z
niniejszg dyrektywa nie dotyczy i nie narusza w zaden sposéb
ochrony prawa autorskiego.

Artykut 15
Przepisy koficowe

1. Panstwa Czlonkowskie wprowadza w Zycie najpdzniej do dnia
1 lipca 1994 r. przepisy ustawowe, wykonawcze i administra-
cyjne niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy i niezwlocz-
nie powiadomig o tym Komisje.

Wspomniane przepisy powinny zawiera¢ odniesienie do niniej-
szej dyrektywy lub odniesienie to powinno towarzyszy¢ ich

urzgdowej publikacji. Metody dokonywania takiego odniesienia
okreslane sg przez Panistwa Czlonkowskie.

2. Panstwa Czlonkowskie przekaza Komisji teksty podstawo-

wych przepiséw prawa krajowego przyjetych w dziedzinach obje-
tych niniejszg dyrektywa.

Artykut 16

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 19 listopada 1992 r.

W imieniu Rady
E. LEIGH

Przewodniczgey



